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Sérkozujlak reformatus templomadt Szatmar megye
legjelentékenyebb koézépkori keletkezésti falusi
templomai kozé soroljak. Az étalakitasok ellené-
re az épiilet nagyrészt megdrizte goétikus jellegét.
EpittetSjeként Meggyesi Méric orszignagy fele-
ségét, Bathory Zsuzsanndt nevezik meg, aki a ha-
gyomdny szerint 1450 tdjan emelte az istenhdzat.
A telepiilés 1339-ben jelenik meg el8szor okleve-
leinkben, de mivel Szatmarban Sirkoz és Szamos
el6taggal két Ujlak is létezik, a falvak kozépkori
emlitéseit igen nehéz elkiloniteni. Egy Uylak nevi

Biserica reformatd din Livada se afld printre cele
mai importante biserici satesti ridicate in Evul Me-
diu. In ciuda transformirilor, clidirea si-a pistrat
in cea mai mare parte caracterul gotic. Traditia o
mentioneazd pe Suzana Bathory, sotia dregitoru-
lui Mauriciu Meggyesi, ca fiind ctitorul ei, iar anul
construirii ar fi fost 1450. Asezarea apare pentru
prima dati in diplome in 1339, insa deoarece in ju-
detul Satu Mare exista doui localitati Ujlak, men-

telepiilés 1334-1335-ben bizonyosan szerepel a papai
tizedjegyzékben. Ujlak lakossiga valamikor 1556
el6tt csatlakozott a kalvini irdnyzathoz s révide-
sen a nagybdnyai egyhdzmegye része lett. A XVII.
szdzadtol nagyrészt reformatus valldsu kisnemesek
birtoka volt, akik éllandéan tdémogattik az egyhd-
zat. Templomat 1621-ben és 1647-ben renovaltak,
majd a kovetkezd szdzadban 1779-bél és 1797-b6l
tudunk nagyobb felujitisrol. Kissé tomzsi ardnyd
harangtornyét 1811-ben emelték.

tionarile medievale ale celor doud sate sunt extrem
de greu de diferentiat. O agezare cu numele de
Uylak figureazi in registrele de dijmi papala din
anii 1334-1335. Localitatea s-a format pe campia cu-
prinsd de Somes si de Tur, la nord-est de Satu Mare
si a constituit mosia strimogeasca a familiei Ujlaki.
Locuitorii din Livada au adoptat religia calvina in
jurul anului 1556, parohia de aici devenind in scurt
timp parte a protopopiatului de Baia Mare.

The reformed church of Livada is one of the most
significant village churches of Satu Mare county,
built in the Middle Ages. Despite the restorations,
the building retained its Gothic style. It is said that,
according to the tradition, Zsuzsanna Bathory, the
wife of ban Méric Meggyesi, had the church built
in 1450.

The village is located north-eastward to Satu Mare,
built on the plain between the Tur and Somes riv-
ers. The population of Ujlak had already joined
Calvinism before 1556 and it shortly became the
part of the Presbytery of Baia Mare.

The village was first mentioned in our documents
in 1339, but in Satmar there were two villages called
Ujlak having as prefix Sarkéz- and Szamos-, so it is
hard to decide which village was mentioned. A vil-
lage called Uylak was definitely mentioned in the
record of Papal Tithe of the years 1334-1335.

From the 17 century on, Ujlak was owned by the
Protestants of the lesser nobility, who have been
continuously patronizing the church. Its church
was renovated in 1621 and 1647 and also in the fol-
lowing century, in 1779 and 1797. The slightly bell
tower was erected in 1811.



A méreteivel tiszteletet parancsolé templom falai
tortkSbol késziiltek, mig mirészletei faragott k6bol.
Téglalap alaprajza hajojahoz kelet feldl nyolcszog-
zardddst szentély csatlakozik. Az épiiletet a hajé
nyugati és keleti sarkain 4tlos, a hosszanti falak men-
tén meréleges kétosztatd timpillérek clelik korbe; a
szentélyt is hasonld tdmokkal erésitették meg.

A szentély északi faldhoz hajdan sekrestye is csat-
lakozott, ezt az ide ill6 tdmpillér hidnya, illetve az
északi falban elfalazott szemoldokgydmos sekres-
tyeajtd és a régi bolthajtds magassdgaban a fal el-
vékonyoddsa bizonyitja. A sekrestyekapura a ko-

zépkorban évszdmot véstek be, amely az 1407-et

vagy 1457-es évet jeloli. A nyugati homlokzat disze
a csucsives, gazdagon tagolt bélletd kapuzat, ame-
lyen félpalcatagok, félhomorlatok, kortetagok és
vékony rézsik véltjak egymast.

A hajo6 déli homlokzatdt cstcsives, rézsts bélletd,
véltozatos forméju mémivekkel diszitett ablakok
szabdaljék, a kozéps6 tampillér mellett pedig egy
szemoldokgydmos befalazott ajto6 talalhato. A hajé
északi falan nincs nyilds, a szentélyt viszont déli
falan két, dél-keleti oldalan pedig egy cstcsives ha-
romosztatu ablak tori at. A hajét a szentélytdl elva-
laszté csucsives diadaliv rézstii gula alakd labazatra
metszGdnek.

Din secolul al XVII-lea a fost in principal propri-
etate a unor mici nobili, care au sprijinit biserica
si in momente dificile. Cladirea bisericii a fost
renovati in 1621si in 1647, iar din secolul urmitor
avem informatii despre interventii de reabilitare
mai semnificative din 1779 §i 1797. Clopotnita cu
invelitoare din gindril a fost ridicata in 1811. Biseri-
ca care impune respect prin dimensiunile sale, are

Having a dimension which commands respect,

the church has got a stone foundation and its walls
were also made of broken stone while its tectonic
and decorative elements were made of ashlar. The
nave’s ground-plan is rectangular and an octagonal
apse is annexed to it. The nave has diagonal but-
tresses on the western and eastern sides while the
longitudinal walls have perpendicular buttresses,
which embrace the building; the apse was also

ziduri din piatrd spartd, in timp ce detaliile sculp-
turale si profilate sunt din piatri cioplita. Configu-
ratia volumetrici este formata dintr-o nava de plan
dreptunghiular si un cor cu inchidere octogonali.
Cladirea este flancati la colturi de contraforti age-
zati in diagonali pe colturile apusene si rasaritene
ale navei, si perpendicular de-a lungul zidurilor
longitudinale.

fortified with similar support. Once, a sacristy was
annexed to the northern wall of the apse, and this
is proved by the lack of the buttress which would fit
here, by the sacristy door with a lintel over it in the,
closed-off in the northern wall of the sanctuary,
and by the taper of the wall at the height of the old
vault. The year was carved on the sacristy’s portal
in the medieval period, which can be 1407 or 1457.






A szentély északi oldaldn el6keriiltek egy lefaragott
szentséghdz maradvanyai, délkeleti falin pedig egy
kisebb méretli kékeretes, szamdrhétives zaroddsu
fiilke, melyet szentségtartoként hasznéltak, mel-

lette pedig egy szegmensives zar6ddst tléfulkét
bontottak ki nemrég, az épiilet helyreallitasakor. A
szentély két boltszakaszos. Nyugati fele egyszert,
bordas keresztboltozat, a keleti fele bonyolultabb
rajzolatu.

A teljes boltozat pajzsokkal diszitett tagolatlan tol-
csérkonzolokon nyugszik, kivéve az északi és déli
fal egy-egy inditdsat, ahol a borddk egy-egy erésen
megkopott biisztbdl dgaznak ki. A boltozatnak két
zarokove is van. A keletin egy cimerpajzs lathato,
melyen virdgz6 dgon 4ll6, 4tlétt nyakda madar fi-
gyelheté meg, a nyugatin pedig egy 1899-es felirat
utal egy helyreallitasra.

In evul mediu, de zidul nordic al corului era ado-
sat si o sacristie, azi pastrandu-se doar portalul cu
lintou drept pe console, ce poarta incizat anul 1407
sau 1457.

Elementul determinant al fatadei apusene il repre-
zintd portalul cu terminatie in arc frant, cu ambra-
zurd cu numeroase retrageri, ale ciror profilatura
este compusa din baghete, cavete si listeluri.

Fatada sudicd a navei este stripunsi de ferestre
ogivale, cu ambrazuri oblice si traforuri complexe,
iar langa contrafortul din mijloc se afli o un por-
tal gotic inzidit, cu lintou pe console. Pe zidul de
miazanoapte al navei nu existd goluri, insa peretii
corului prezinti trei ferestre cu terminatie in arc

frant, tripartite. Arcul triumfal cu inchidere ogivali
este tesit la muchii iar la nagteri prezinta baze de
forma piramidala.

The western facade has got a lancet arched portal

spanned by a richly banded archivolt, on which is
decorated with half billers, pear profiles and thin
splays. The southern facade of the nave is frag-
mented with lancet windows spanned by archivolt
and decorated with traceries and near the middle
buttress a closed-off door with a lintel above it can
be found. On the southern portal there are pear
profiles and splays.

The northern wall of the nave has not got any open-
ing, but the apse has got two triple lancet windows
on its southern wall and one on the south-west-
ern wall. In the interior of the church the lancet
arched chancel arch made of ashlar is impressive,
and its splay crosses the pyramidal plinth. On the
northern side of the apse, the remains of a sawn-
off tabernacle were found. On the south-eastern
wall we can see a smaller, stone framed, accolated
niche which was used as a tabernacle, and near this
a segmental arched sedilia was excavated recently,
during the restoration. The sacristy is covered with
a double-cell vault.



A templom épitése szempontjabol datdlé adat
lehet a sekrestyeajton szereplé évszdm, annak az
1457-es olvasata, az épiilet tobb épitészeti elemé-
nek formdja ugyanis ebben az idészakban terjedt
el a kozépkori Magyarorszdgon. Sérkozdjlak bir-
tokosai hajdan az Ujlakiak voltak, a templomban
lathaté madaras zar6ké az 6 cimeriik dbrajaval azo-
nosithato.

Pe latura nordici a corului au iesit la iveala si re-
sturile tabernacolului cu suprafata buceardata. Pe
peretele sud-estic au fost identificate o nisa cu an-
cadrament de piatra cu inchidere cu arc in acolads,
si o sedilie cu terminatie in segment de arc. Bolta
corului este formati din doui travei, cea vestici in
cruce iar cea esticd cu o bolti in retea. Nervurile se

A templomépiilet 2011-2014 k6z6tt teljeskord hely-
redllitison esett 4t, melynek eredményeképpen
teljesen 1j butorzatot kapott, kozépkori faragott
elemei pedig a vakolatrétegektdl kibontva és meg-
tisztitva, eredeti dllapotukban lathatok.

descarca pe pilastri adosati cilindrici respectiv pe
console decorate cu scuturi i doua busturi. Cheia
de bolti estica poarta un scut heraldic ce reprezinti
0 pasire pe o creangd, cu gatul stripuns de o sagea-
ta, iar cea vestica este inscriptionati cu anul 1899,
referindu-se la o renovare.

Din punctul de vedere al datirii bisericii, cifra ce
figureazi pe usa sacristiei, poate fi considerata ca
relevantd, in interpretarea ei ca fiind din 1457, cel
putin forma si detaliile mai multor elemente arhi-
tectonice si sculpturale ale edificiului s-au raspan-
dit in Ungaria medievala tocmai in aceasti perioa-

da de mijloc al secolului XV. In ce priveste scutul
heraldic al cheii de boltd, acesta poate fi identificat

The western part is simple, groined cross vault,
while the eastern is more complex. The whole vault
is based on funnel-shaped consoles, decorated
with shields, except two consoles on the northern
and southern part, where the ribs spring out of two
rusty busts. The vault has got two corner stones:
On the eastern there is a shield with a coat of arm
on it, on which a bird, with its neck shot, is stand-
ing on a branch with flowers, and on the western
one the inscription “1899” refers to the restoration.
The year carved on the sacristy door can be the
year of the building, namely 1457: many of the ar-

cu blazonul familiei Ujlaki, nobili ce detineau loca-
litatea in mare parte a Evului mediu.

Biserica a fost intre 2011-2014 reabilitat integral, fi-
ind dotati cu mobilier complet nou, iar elementele
sale medievale identificate sub tencuieli au fost de-
copertate si puse in valoare.

chitectural elements of the building became wide-
spread in Hungary during that period. The coat of
armour on the shield, illustrating a bird, can be eas-
ily explained, because the proprietor of Livada was
the Ujlaki family and the illustration on the corner-
stone can be identified with their coat of armour.

The building of the church was entirely resorted
and the process ended in 2014. As a result, new
furniture was established and the thanks to the re-
moval of the plaster, the carved medieval elements
can be seen in their original look.
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